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make you cry | wela matsmaa’ Yy &Sy

rather taking | lerrai elli

the ones make | yedehakak S &

you laugh IS ey gU‘
It is no use Shouldn’t cry | Elli bat-rouhou sy 8.
crying over spilt | who has hit ma yebki
milk himself o
Think before Speech is a Leklam baeir o S 9.
you talk camel if you | elli-wekfou

stand it, it yeouakef welli siby
(il dan i) will stand and | berkou yebrek .

if you sit it My s

down it will Sp o5

Sit .
Beggars can’t | Who hasno | Elli maandou- PR 10.
be choosers donkey lehmar yesbak

whether he | wela yetlla g R P

advances or v

remains late o Y
The camel No donkey no | Lalehmar la aay¥ Loty 11.
going to seek four francs rbaa frak
horns lost his s
ears
Take benefit Who has a the | Elli endou- PROpU 12.
from what you | watercourse | ssagiya
have drinks from | yeshrab men- | <2ys a3l
(si2ad) e ) its water maha L

o
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wheel gets the | not be fed by | maredaattou
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A swarm of He who wants | Elli yehrath &t M 14.
bees in May is | to sow (farm) | yehrath fi
worth a load of | should do it | toubar AY Q&%
hay in October
The spirit is His hand is | Yeddih kasira Syad 4guly 15.
willing, but the | short
flesh is weak.

My hands are
tied.
It is not gold Not all green | Mou kel spas S 4a 16.
what is glitters | is grass khadra hashish
S
Two birds with | Benefitand | Elfaida wa sayllly 54, 17.
one stone tray (table) elmaida
don't brag about | Houhou Hohou yeshkar Sy gy 18.
yourself let thanks rouhou
others praise himself 9
you
People are God created | Rabbi khlek 3y 3l 4y 19.
equal, but not and separated | wa ferak
the same
Onionsois A saucepan | Elgadra bla Jar S 5 20.
needed inthe | without onion | besal ki lamara
preparation of | is like a bla akel N S
local dishes and | woman i
meals. without brain Ja
(il s 5
The wall has The wall with | Elhit boudnih 4539 ol 21.
ears its ears
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ost position
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reward, laziness | will make it | taiddam tarked
has regret greasy, sleep | tandam pAT A3
and you will
make it regret
He who wants | He who hold | Elli yalgat 6T Ly 0 24.
honey, must the bunch of | Aggar yelgtou
sustain the Aggar should | beshkou $Sedy gy
stings hold it with
its thorn
He wanted to He wanted to | Ja yekhelha W e | 25.
mend it, yet he | make it am’aha
broke it beautiful but Lales
(i) Aan 53 he makes it
blind
Give hand to the | Your near Jarak elkrib et 8l 26.
nearest neighbour is | khair men
better than | khouk elbi’d Bot o
your brother
who is far s
from you
Don’t bite the | brought you | Rabitak ya el Wiy 27.
hand that feeds | up little cub | jrim takalni
you and you hurt SSU (o)
me
He who gathers | A girl that Elli beghat olay U 28.
honey, must seeks beauty | azzin tasbar
suffer the stings | must suffer | “ala tekhrag PR
her ears being | elouadnin ) .
perforated 3gl dlF
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reward none with a locust | jradah Sl e
Do not trust Neither trust | La tamen la RTERNIRERN 31.
even in safe nor sleep in targad fi blad
land the safe city | lamen oL 3 &
East or west Burning my | Harik bedani Yy gl g 32.
home is the best | body and not | wla frak
leaving my | watani alby 31
home country
Woman Woman Elmara ma- 9555 Lo L4 33.
shouldn’t be shouldn’tbe | tkoun maa’
rough in her rough with rajelha fehlah, Lelory g
relation with her | her husband, | wabbazinzin i
husband. as Wasp can’t | ma ya’nad Oty (Al
(2l daa ) oppose the | ennhelah Uoedl Ll b
bee )
A soft answer | Good speech | Elklam azzin o S| 34,
turns away pay the debt | yekhaless
wrath eddin ol alz
Utter words and | The one who | Elli belsanou L sl U 35.
open roads has a tounge | ma yatelf
dosen’t get alsy
lost
A man is known | | resembled Ma’a men Slzs oo o 36.
by the company | you to the shattak
he keeps people | saw | shabahtak Slig.
you with
Tojump out _of What_l feared | Elli khafet yin ot ‘;Ui 37.
the frying pain | I fell in manou tahet
into the fire fih 4d b
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What must be, | You cannot | Elli maktoub | |, oy g 38.
must be flee from ma manou

what is heroub oA g

written
Bad company | The one who | Elli heda s I 39.
corrupts good gets near a elgadra yentla
character dirty bahmomeha s 8,43l

cauldron will

get from its gt

dirt
1. ane bitten | He will fear a | Elli addou saas M 40.
twice shay. rope the one | elhanesh
2. A burnt child | who was yekhaf men Sl o
dreads the fire | bitten by a lahbel

snake JH o
:—Ie who say’s Hg will not | Elli mashi sl U 41.
ove, doesn’t think about lemmou elbard
seek his own the cold the | ma yehammou sogr L 3l

one who is in

his mother’s

service
We lost all what Elli ghazlanah dy ol i 42.
we have done wela souf

Dyeo

_some_one's word | Word that Elli kharjat ot 43,
is their bond. come out menalfam

your mouth tssemma din ] ‘.-éﬂ o

it’s called

debt e
Doing any good | A bunch of Femkhdar wla s b 44.
work is better grass and not | gaad addar
than being lazy | sitting at Sl sl

home
Everybody’s Four women | Arbaa’nessa g @Jf 45.
business is and the walkadra
nobody’s cauldronis | yabssa Ly 3yl
business dry
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Is A Penny Dorou brings | dorou jabkar
Earned acar bmoutouro Mol
2998
A poor man’s His speech is | Elli ma andou PRSP 47.
tale cannot be without salt | felous kelamou
heard the one who | masous NS sls
has no money
Sy
Woman fears A woman Lemra tekhaf o S 48.
age fears grey men shib kif
hair as a na’ja tkhaf S el
sheep fears men eddib .
the wolf S Aol
el o
Thereis a Is Amar the | Wash ettmar Y ,ad gl | 49,
plenty fish in only one who | ella a’nd Amer
the sea has dates s L
*The words are | Wounds will | Yebra A b S 50.
gone, but the heal shame femlejarh ma
harm is there. | will not yebra femla’ar Pumb
*Many words
hurt more than S
swords
Sons are old age | Woman Lemra bela oYy 14| 51,
shelter without sons | welad
as a tent kelkhima bela N LS
without pegs | wetad
:UJ
Your promise is | Your word is | Kelmetak hiya (‘;M 52.
your trust, be your daughter | bentek a’raf
careful where to | be careful win tedirha oy e Sy
put it where to put
it Uhﬁ.k?

* Dorou is an ancient Algerian coin.
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all
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540. Jackdaw in peacock's feathers.

541. Jest with an hole and he will flap you in the face with his tail.

542. Judge not of men and things at first sight.
543. Just as the twig is bent, the tree is inclined.

544. Keep a thing seven years and you will find a use for it.

545. Keep your mouth shut and your ears open.
546. Keep your mouth shut and your eyes open.
547. Last, but not least.

548. Laws catch flies, but let hornets go free.
549. Learn to creep before you leap.

550. Learn to say before you sing.

551. Learn wisdom by the follies of others.

552. Least said, soonest mended.

553.. Leaves without figs.

554. Let bygones be bygones.

555. Let every man praise the bridge he goes over.
556. Let sleeping dogs lie.

557. Let well (enough) alone.

558. Liars need good memories.

559. Lies have short legs.

560. Life is but a span.

561. Life is not a bed of roses.

562. Life is not all cakes and ale (beer and skittles).
563. Like a cat on hot bricks.

564. Like a needle in a haystack.

565. Like begets like.

566. Like cures like.

567. Like father, like son.

568. Like draws to like.

569. Like master, like man.

570. Like mother, like daughter.

571. Like parents, like children.

572. Like priest, like people.

573. Like teacher, like pupil.

574. Little chips light great fires.

575. Little k vledge is a d thing.
576.. Little pigeons can carry great messages.
577. Little pitchers have long ears.

578. Little strokes fell great oaks.

Ay 3alady) JhaY) e g ga

Actions speak louder than words.
I (g ] S

Adversity tries friends

pldial) i ptl alall) S5,

After clouds sun shine .

| it g 8

After a storm comes a calm

| el g ¢,

Allare not thieves that dogs bark at

ol 4 3 (0 6 o,

Allis not gold that glitters

et oy e S

AlLis well with him who is beloved of his neighbours,

4 deay al Liia

All roads lead to Rome.
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All that glitters is not gold .
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Abstract

The Popular proverb is the mirror of the society which reflects the
traditions of the individuals and their life experiences. This study aims to
spot the difficulties that the translator encounters when translating
popular proverbs and to explore the strategies used in the translation. We

have chosen the Touat popular proverb as a study case of our research.

Keywords: Popular proverbs, Touat, Translation, difficulties, strategies.

Résumé
Le proverbe populaire est le miroir de la société qui refléte les
traditions des individus et leurs expériences acquises dans la vie. Notre
étude vise a repérer les difficultés que le traducteur fait face lors de la
traduction des proverbes populaires et d'explorer les stratégies utilisées
dans la traduction. Nous avons choisi comme cas d’étude le proverbe

populaire de la région de Touat.

Les mots clés : les proverbes populaires, Touat, les difficultés, les stratégies.
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